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Certification
Together, making quality
ALBARAN
CLIENTE / CUSTOMER

4300252

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

y 02 S 170026 - MODUGNO (BARI)
| BARI
9\@0?3@ AL C.L.F.:IT04886850728
o520/
i ALBARAN DE ENTREGA FECHA PEDIDO N°. N° Proveedor . FORMA DE EN_VIQ - PAG.
o Delivéry Doe. - . Date Order N°. Supplier N° s Type Shipment Page
19A - 105048 16/04/2019 1
REFERENCIA REFERENCIA LCN DESCRIFCION ’ s - ORDENF. | N°BULTOS.| CANTIDAD
i Your Reference Our Reference Description . Manuf, Order [No Packages| Quanfity
,?517038208 1008005500000 CJTO PARK LOCK LEVER 450,00
Nivel Ingenieria: Pedido N°/Order N°: 5500039763
12517038208 1008005500000 CJTO PARK LOCK LEVER 101231 1,00 3.150,00
Nivel Ingenieria: Pedido N*/Crder N® 5500039763

'1 KUEHNE+MAGEL sxl

“ ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 2669
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggie:

Quantita imbatli: 1 @

Conformita aile schede d'imballe:

Data controllo: 2”0(,/2‘9 | ‘{

Firma

OBSERVACIONES DE MERCANCIA
Merchandise Remarks




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 12-004000 vom 15.04.2019

50

Jahre

il

A

o Nelweicer
pedition

Ludwigsburg, 16.04.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

LCN Mecanica SL
Avda. Cristobol Colon 304
19004 GUADALAJARA

Diese Beférderung unterfiegl trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bastmmungan das
Ubersinkommens Gber den Beforderungsvartrag
im Intern. StraRengfiterverkehr {CMR).

Co trapsport est soumis, nonabstant loute
clause centraire, 4 la Convention relative au
contrat de transport internaticnal des
marchandises par reuta (MR},

SPANIEN

2 Empfiéinger / Destinateire ’

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachifGihrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise

Ort/Llau MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit { Temps
Datum/Dale 24,04.2019

4 Ort und Tag der Ubemshme / Eleu et date de la prise en charge da la marchandise

G/ Lisu Guadalajara
Zeit / Temps

7 Nachfalgender FrachtfQhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.;

g Vorbehalte und Bamerkungen das Frachtfthrer /

Land!Pays  Spanien
Dalum/Date 45.04.2019

Réserves at abservations des fransperteurs

5 Beigefitpte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. {0 ZaicheryNr. 44 Anzahider LM 49 Arl der Verpackung 4 3 Bezeichnung das Gules 14 Gawicht, kg 4 5 Umfang

No, Marques et numéras Nombre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg chm
1  19A-105000 49 COLLI Getriebeteile 6.438
2 19A-105048

Summe; 6.438,00

Total, ' '

o 4900 COLLI
16 Anwaisungen das Absenders ’ 17 Angaten zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenztibergangen
v bis km

unfrei - Rechnung an Empfinger

4 g Frachizahlungsenweisung / Prescription dafiranchissement

2+ Besandera V'areinbarungsnl Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

E-19004 Guadalajara

Untersehrift und Stempel des Absendsrs
Slgnature at fimbre lexpaditeur

19 Amiihiss Keanzsichan Nutstint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzichen Vorgaben direh den FERPREIEY. 5.0t

249 Benulzter Grenzibergang Eiii%g% mﬁ?@ﬁ@i; . Mo‘ﬁﬂi‘ﬁﬁb“ﬁ‘ﬂ\)

20 LCN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Co. . MAGNA PT S.p

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe! des Frachtilihrers a
Slygnature et timbre du {ransporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Infern, Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straike 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konta: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 €00 08

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telafax (0 71 41) 24 61-22

Internet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



